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Der achte grund .
Nſer lehre/ glaube vnd bekentnis / das wir

Menſchen auff Erden / das ende dieſer welt nicht e⸗

S hbe wiſſen werden / bis es kommet / iſt ſider der Apo⸗

ſtel zeit / in der waren Kirchen Gottes von fuͤrnehmen leh⸗

rern ſtets beſtendiglich getritben vnd mit Gottes wort beſteti⸗

get vnd erſtritten / dauon ich etlicher Vaͤter klare zeugnis hie

ſetzen mus / auff das der conſens vn d vbereinſtimmang vn⸗

ſer vnd jhrer meinung in dieſem punct von dem Chriſtlichen
Leſer deſto mehr in acht genommen vnd fleiſſiger erwogen

werde . Denn Gott ſeine Kirchen etliche hundert jahr

nach Chriſti Geburt alſo regieret / das die einigkeit des Bei⸗

ſtes in den fuͤrnembſten puncten der waren religion darin

geblieben vnd erhalten .

Denn alſo ſchreibet Tertulianus in libro de anima : In

ſua corpora revertentur animæ , & id ſemel in cum diem , quem

ſilas pater novit , vs pendulæ expectattione ſolicirudo frei probes
rar , ſcinper diem obſervans , dam ignorat , quotidiè timens ,

guod quotidie ſperat . Das iſt : die Seelen werden wieder in ſhre
Leiber kommen / vnd das einmal auff den tag / welchen der

Vater alleine weiß/ das der glaube durch ſorgliche erwartung

gepruͤfet werde / weil er den tag ſtets in acht hat/ der jhm fuͤr
vnd fuͤr vnwiſſen vnd vnbekand iſt/ vnd taͤglich fuͤrchtet/ da

er taͤglich hoffet .

Aihanaſiàs ſermon . 4 . contra Arianos : Vtile eſt nobistum

de angelis , tum de jilio huiusmods ſcientiæ negationem audire 4f ,

propter er rores , qui alioqui poſtmodum ſaboriri poſſent . Das

iſt : Es iſt vns nuͤtzlich / das wir beyde von den Engeln vnd

von dem Sohne hoͤren / das jhnen die erkentnis der deit / in

welcher
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welcher das ende der welt kommen wird / verborgen ſen / we⸗
gen der jerthůme / ſo ſonſt daraus entſtehen koͤnnen .

Hilartus explan . Maltli , Can . ab . Be fine temporum cus

ram ſolicitudinis noſtræ ademit, , diem illum dicens nemini eſſe
cogαͥp , & nom ſolum angelis , ſed ettam ſibi Iguoratum , 0

divinæ bonitacd maſtimabulem miſcritordiam . Nunqaid Deus

Pater cognitienem dies celanalfilium propoſiioabnegauis , Cum

dictum ab co ſit : omnta mibi 4 patre meo tradita ſant ; Ergo non

emnis ſant , ſi eſt aliquid quod nt gatur : Sæd quis ad nos non o-

mnla d paerc acccpta deueleret , Dciſi verbum nom tam futuri in ſe
Faem contineat quãm facli , ido cvtra deflnitionem dies Poſita
%, 1l largam licet Dcas pamnentiæ nobis tempu - inaulgens ,
znccrli tamẽ ctetu ſem per nos ſolicttos dæcineret : Sipſe nulli loqub,-
4% uollgtatè dend , liltàs diel nulladicti ſai deffnitione cohiberet .
Das iſt / vom ende der zeit hat Chriſtus vns die ſorge benom⸗
men / in dem er ſaget / der tag ſey niemand bekandt vnd nicht
allein den Engeln / ſondern auch jhm ſelber vnbewuſt ete .

Hieronpmus iu 4A . Aatiliæi . LPoſl rtſarrectiunem intenro -

galtus Leſas ab, U poſeola, de die ( novißimo jmaniifeſtiuss reſßon -
Aie, nom eſi veſirumm ſcire tempora vel momenta , ⁴ pater po⸗

ſait en ſaa poteſlate . Quands diets nom eſt vcſirum ſcire , Men-
dll , quod Iyſe ſciat , ſed aun euediat 0ſ/ . Qüpoſlolh , ut ſem per
incerti de adveutæ ſudises, ſic quotidiè vtvant , quaſl die illo tudi -
candiſiut . Das iſt : der HEdg Jeſus iſt nach ſeiner Auffer⸗
ſtehung / von den Apoſteln gefraget / wenn der juͤngſte tag
kommen wuͤrde . Vnd den hat er deutlicher ( als zuvor ) geant⸗
wortet : Es gebůret euch nicht zuwiſſen zeit oder ſtunde / wel⸗
che der Vater ſeiner macht fuͤrbehaltẽ hat / in dem er ſpricht /
es gebůret euch nicht zznviſſen / zeiget er an / das er es wiffe /
aber es ſey den Apoſteln nicht nůtze ſolches zuwiſſen / auff das
ſie durch vnwiſſenheit derzeit / auff welehe der Nichter kom⸗
men wird / bewogen werden / taͤglich alſo zu leben als wenn

ſie an demſelben tag ſolten gerichtet werden .

ij Anguſti .
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Augaſtinus in 6 . Pſalm . Da er vermeldet / wie etliche
in dieſen Wahn geraten / das die Welt 7ooo Jahr ſtehen

/

vnd darnach der tag des Herrn kommen wuͤrde / ſetzet er da⸗

gegen dieſe wort : Luoniam Adictum eſt d Domino , non eſt ver

ſtr um ſcire tempora , quæ pater poſuit in ſuæ poteſlate : Et de die

verò illa & hora illa nemoſcit neq; Angelus , neq , virtus , neq ;

filius , niſi ſolus pater : Et illud quod ſcriftum eſt , tanquam furen

venire diem Domini , ſatis apertè oſtendit , neminem ſibi oportere

arrogare ſcientiam illius temporis computatione aliqua annorum .

Si enim poſt pooo annorum ille dies venturus eſt , vbi erit ergo .

Juod nec filius hoc nouit ? Quod utig ideo dictum eſt , quia per fi .

Iium bomines hoc non diſcuns, vel , quodneſcire faciat eos , quibus
loc non expedis ſtire . Nos igitar , quod neſcire nos aominus uos -

luit , libenter neſciamus , das iſt / weil vnſer lieber Herr Jeſus

Chriſtus zu ſeinen Jungern geſagt hat / es gebůrt euch nicht

zu wiſſen diezeit / ſo der Vater ſeiner macht vorbehalten hatt /
vnd von dem tage vnd ſtunde weis niemand / auch die En⸗

gel nicht / noch die kreffte / noch der Sohn / ſondern allein der

Vater . Item / der tag wird kommen wie ein Dieb : hat er

damit klerlich genug zů verſtehen gegeben / das niemand ge⸗

buͤre / im die wiſſenſchafft der zeit anzumaſſen / als die er aus

dieſer oder jener Jahre rechnung nemen moͤchte. Denn ſo
der tag kommen wird nach ſieben tauſent Jahren / wo wird

die lehre beſtehen / das auch der Sohn ſolches nicht wiſſe⸗

Welche rede alſo zuuerſtehen vnd aus zulegen / das die Men⸗

ſchen das durch den Sohn nicht lernen / oder das der Sohn
nicht mache / vnd laſſe ſie wiſſen / ſo jhnen zuwiſſen nicht ge⸗

buͤret / noch nuͤtzlich iſt / demnach ſollen wir gerne nicht wil⸗
ſen / das der HER R vns nicht hat wiſſen wollen .

zdem in Pſalm, 36 . Noviſlim us dies terribiliter venturus

anditur J̃s , qui ſecuri eſſe benè Livendo nolunt , C& malè vivere

aia volant „ Fiiliter autem Deus latere voluit illum diem , vt

ſemper



ſemper ſit paratum cor ad expectandam, quod eſſe venturum ſtit ,
& quando venturum ſit , neſcit . Quia Tero Dominus noſter Ie -

ſus Chriſius magiſter nobis m. ſſus eſi , etiam filium hominds dixit

ue ſcire illum diem , quia in magiſterio etus non erat , ut per eum

feiretur à nobis Das iſt / die zukunft des Juͤngſten tages iſt
ſchrecklich zuhoͤren denen / ſo da in einem guten vnd gotſe⸗
ligem leben nicht wollen ſicher ſein / ſondern begoͤren lange
ein gotlos boͤſes leben zufuͤhren. Es hat aber Got den tag
nutzlich wollen verborgen ſein / damit vnſer hertz alle wege
bereit ſey zu warten auff das / ſo es weis / das kommen wer⸗

de/ vnd doch nicht weis / wenn es kommen wird .

Di eweil aber vnſer HxHσ Jeſus Chriſtus geſand iſt als

ein lehrer / hat er geſagt / das des Menſchen Sohn den tag

nicht wiſſe / weil es zu ſeinem lehrampt nicht gehoͤrte/ das der⸗

ſelbige vns bekand wuͤrde .

Idem libro quæſt. S . q: Go. Deus dicitur neſtire , quod
vtiliter neſcientes facit , id qued ſcineinutile eſt . Ideo bene aceipi -
tur id quod dictam eſt , ſolum ſcire pætrem : ſic dictum eſſie,
Jals facit neſe ire homines , id eſt , non prodit eus, quod inutiliter

ſtirent , das iſt / man ſagt von Gott / das er das nicht wiſſe /
welches er nutzlich die Menſchen nicht zuwiſſen thut / denen

es nicht nuͤtze were zuwiſſen . Daher wird die rede / das al⸗

lein der Vater ( den Juͤngſten tag ) wiſſe alſo recht ausgele⸗

get / als wenn von jhm geſchrieben ſtuͤnde / das er denſelben
den Men ſehen nicht zu wiſſen thue / das iſt / er offenbahret

jhnen nicht / das ſie vnnuͤtzlich wuͤſten .
idem , de verlis dumini in Euangelium ſecundum Matibæ “

vm, ſermon. 25 . Nemò quærat novißimum diem , Juαννν futurut

ſit , ſed vigilemus omnes bend videndo , das iſt Niemand fra⸗
ge nach dem Juͤngſten tage / wenn er kommen werde / ſon⸗
dern laſſet vns alle wachen mit einen Chriſtlichen leben .

Sonderlich gehoͤret hieher die 79 . vnd 80 . Epiſtel
3 2˙l
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2 . teil der Schrifften Aug' iſtini . Denn in der erſten Exi⸗

ſtel ſchreibet Re/ſchuus von dieſer frag an Sanct Auguſtinum
vnd bekennet vntern andern : Iro poßfebulitate intellectasſ mei

dico , neg dism , neq menſem , neq annum ad uenlus , zhpſi.us ſciri

Oſſe, ſedſigna , quæ ſant adventus , Tidendo & eredendò & ex⸗

Jectare me con uenit , & credentibis eſcam hianc tyibuere , vt ex -

pectantes diligænt adventum eius . Das iſt : ich ſage nach meinem

geringen verſtande / das man den tag / den Monat vnd das

jahr ſeiner zukunfft nicht wiſſen koͤnne / ſondern mir gebuͤ⸗
ret / wenn ichdie zeichenſeiner zukunfft ſehe / vnd gleube / der

zukunfft zu erwarten vñ dẽ gleubigen dieſe ſpeiſe fuͤr zutragen 7

auff das ſie ſeine zukunfft lieben / vnd der alſo gewertig ſein .

Weil aber gemelter Heſychius etliche fragen von dem

Ende der Welt dem heiligen Auguſtino fuͤrgibt/ vnd drauff

bericht begeret / antwortet dieſer in gerurter 80 . Epiſtel vnd er⸗

klaͤret / wie die Spruͤche (ſo vom ende der welt auff mancher⸗

leh weiſe red en ) recht zůuerſtehen ſein / vnd zeiget mit vielen
worten an / das die gewiſſe zeit des Juͤngſten gerichts vns

verborgen ſey / der wegen ſollen wir vns mit der frage nicht

beruͤmern / ſondern derſelben zeit mit wachen vñ betẽ ſtets er⸗

warten / vñ ſeind vnter andern dis ſeine merckliche wort : Nut⸗
vftrum ducere audeat, vel ſcirepræſumat, qaod Pcus ille Magis

ſber , nec eos dlſe ipalos docuit, d quibus ſræſentibus inierregatits Eſt

præſens : net 1ll : tam ſancti magniq Dectores Eccleſiarum docere

Potuerun : ? Das iſt : welcher vnter vns darff leren / oder zu wiſ⸗

ſen ſich vnterſtehen / das der Meiſter / o Gott iſt / ſeine Jůn⸗

ger / von welchen er perſoͤnlich gefraget ward / da ſie be jhm

waren / nicht gelehret hat / vnd das die heiligen vnd groſie :

Lehrer der Kirchen / nicht haben koͤnnen lehren ? ee

nt ſciant gcutes quοο Dominus dbs ere prebubllit cos , n

90Ait eſ/ſ%e Docterte . Das iſt : es iſt den Heyden gut

nicht wiſſen / welches der E R R verboten hat dene zů lehren
die er hat wollen der Heyden Meiſter ſein .

Vnd vber den 89 . Pſalm / iſt er nicht zufrieden mit



fuͤr dem juͤ

denen ſo dafuͤr gegeben / die Welt werde 6000 . Jahr ſteßen.
Denn er ſpricht / der HE d S Jeſus habe ſeinen Juͤngern ge⸗
ſagttes gebuͤret euch nicht zuwiſſẽ zeit oder ſtunde / die der Va⸗
ter ſeiner macht fuͤrbehalten hat / vnd Moyſes habe nicht ver⸗

geblich / das woͤrtlein / ( wie ) gebraucht vnd geſagt / wie der
tag der geſtern vergangen iſt / vnd wie eine acht vache Denn

ob man gleich die erſte gleichnis wolte anziehen / ſo reimet doch
ſich die ander gar nicht mit den 6000 . Jahren .

Caſ( liodorus n Dſalm d. cum dicat Iſſe Pomunùs in Euan⸗

Lelio, bunc dlem nec filium noſſe , nimꝶ importunum eſb lud Hudlios -
ge quærers quod nobis vtiliter diuina pro videntia noluit reuclare .

Das iſt : dieweil der HE & im Euangelio ſelber ſagt / das

auch der Son den tagl des juͤngſten gerichts ) nit wiſſe / iſt gar
vnzeitig / darnach fleiſſig fragen / das die Goͤttliche vorſehung
oder weiſsheit vns nicht hat wollen offenbahren .

Cyegor tus Adagnus expoſtt, - Mioral. lib , 5 inõ bab . lob Dies

Domini , ſicutfur in nocte iia veniet . Quiæ enim aa rahiendam
animam propin quans minimèeonſpicitur , furi in nocte compara -
tur TJanto igitur debel quali ſemper ventens ſempen metui , quanto
4 nobes non uvalent veniaræ præſciri . Dz iſt : es ſtehet geſchrieben /
der tag des Herrn wird koiſien wie ein Dieb in der Nacht / deñ
weil er die Seele hin zureiſſen nahet / vnd nicht geſehen wird /
wird er einem Jaͤchtlichen Diebe verglichen . Dertoegen ſollen
wir jn als wenne genblick keme/ deſtemehr ſtets fuͤr⸗
chten / die wir dz zukuͤnfftige wenig oder nichts wiſſen muͤgen .

Idem im Buangel homil ta de adventu ſponſi clamerin media

nocle fit quia ſic dies iudicq ; ſurrepit , vt pra xiders non valtat , quãs
t

reutgams zukunfft wird ein geſchreyoVlitdas i 1desdꝰ

zu Mitternacht weil der tag des juͤngſten gerichts alſo herein
ſchleicht / dz man jn nt kan zu vorſehen / wenn er komet / wie ge⸗
ſchrieben ſtehet / der tag des Herrn wird komten wie ein Dieb in

der nacht . lem daſelbſtꝛesemper diem cxtiemum debemus inetu⸗

ere , quem mus guam fllem , prævidere , das iſt / wir ſollen vns

gſten tage ſtets fuͤrchten / als den wir nimmer zu⸗

vorerſehen koͤnnen . Haqm



Haymo in 2 cap 2 ad Theſſalon. Notandum guod non ſi a.

im venict Dominus iuditium , ubi ſuerit Anluchriſtus in -

reHHelt us, ſed ficut eæ lihro Danielis intelligimus , boſt morteto 2

Iius concedentur elech ad ſernitentiam diss qunquaginta quinq .

Quantalumu vero tempords ſit uſq quo Bominis venuis ,

7orſus ignoralur , das iſt / hie iſt zumerct en das der HE RR

nicht als balt zum gerichte kommen wird / wenn der Anti⸗

chriſt vm bbracht iſt / ſondern / wie wir aus des Prop heten

Danielis buͤcher vernehmen / werden den auserwehlten fuͤnff

vnd funfftzig tage zur buſe gegeben werden /wie lange zeit aber

dahin ſein werde bis der YE R komme / das weis man

eigentlichnicht .
Theopbilactus im 18 . cap . Nlare . voleus Dominus diſcis

4 dici & horæ illius inierrogatione colubere , dicit qua
ulos ,

veꝗue angel ' neque fflias ſeiant. Si enim dxiſſer , ſcio quidem ,ſed

1010 vobls revelere , mærore Illos aſfecilfet . Nune aulem pru -

Aenter rem ægit , & cos omninò probibet , ne diſcere affeddent,

& molelti ſint , dicens , neq, angeliſclun. aeg . o . Al exempl⸗

autem intell . gas qο dititur : Sæpè pueruli vident patres ſuos te⸗

zere quiddam in inanibus ,& hooc petunt , Paærentibuug⸗ dare no .

ſentibus plorant , quod non accipiunt : Deinde patres occultant

illad quod tenent & oſtentantes manus Vac us pueri , fletum il -

lorum ſiſtunt , ſit & Domimus quaſi ſpueros Apoſtolos alloquens ,

eeculiavit diem . Nam ſi dixiſſet , ſcio, non dico autem , indolusſc

ſent , quod 40 illo non diſcerent . Quod autem Domunus ,

„ erit & diem lhoram manifeſtum , quia ſeculi

condlitor eſt . Et qus pacto quodfecit neſciret ? verum vliliter

abſe ondit Deus conſummatiunem vitæ , ſixe omnium in commaι¹ .

ſiuè v nic uiueꝗ in ſingulari . Vi dum incertus eſt finis , ſemnßer ſo.

liciti ſimus at an - jexpectantes „ . lum & timenies ne imprapara -

tis ſapervenlats , das iſt / der HE R R Jeſus hat ſeine Juͤn⸗

ger von der frage/ an welchem tage vnd ſtunde das ende der

Welt kommen werde / wollen abweiſen / vnd derhalben zu

ihnen
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ſhnen geſagt / das wedet die Engel noch der Sohn daſſelbige
wiſſen .

Denn wenn er geſprochen hette / ich weis es wol/ a⸗
ber ich wils euch nicht offenbahren / hette er ſie betruͤbet/ nun

handelt er kluͤglich mit jhnen / vnd helt ſie ab / das ſiedie zei
zu lernen ſich nicht ſollen bemuͤhen / vnd ſaget / das die En⸗

gel nicht wiſſen vnd aucher ſelber nicht / vnd damit man deſto
beſſer vernehme was hie ſtehet / wil ich ein Exempel davon

geben : Die kleinen kinder ſehen offt / das jhre Vaͤter etwas

in den henden haben / vnd bitten darumb / vnd wenn jhnen
die Eltern wegern daſſelbige zugeben / weinen ſie/ das ſie daſ⸗
ſelbige nicht bekommen . Darnach verbergen die Vaͤter
das ding / ſo ſie haben / vnd zeigen den kindern die leeren hen⸗
de / vndſtillen alſo jhr weinen . Alſo hat der HE R R mit

ſeinen Apoſt eln als mit kindern geredet / vnd den juͤngſten
tag jhnen verborgen / denn wenn er geſagt hette / ich weis jhn
wol / aber ich wil jhn euch nicht ſagen / weren ſie trawrig
worden / das ſie von jhm den nicht lehrnen koͤnte . Das aber

der HER ⁊ den tag vnd ſtunde des juͤngſten gerichts ge⸗

wuſt habe / iſt daher gewiß / das er die Welt erſchaffen / wie

ſolte er denn das nicht erkennen / das er gemacht hat ?
Aber erhat das ende des Lebens beyde aller

in gemein / vnd eines jglichen inſonderheit verborgen / auff
das / weil das ende vngewiß ſie ſtets ſorgfeltig ſein / vnd
des erwarten / vnd in furcht ſtehen / das er vns nicht vnbereit

vberfalle .
Eben dieſe wort vnd lehre ſetzet TPe⸗z ; glaltus auch vber

das 4 . Capitel Mattheei / vnd beſtetiget nur die meinung /
das Chriſtus den juͤngſten tag nicht wiſſe / mit dem Spruche :
alles was der Vater hat das iſt des Sohns / Joh . 16 . Vnd

mit dieſer aleichnis /wer einen bis an die thuͤr fuͤhret / dey
wird

die
thuͤr kennen .

ind
die thuͤr kennen .

6 Vnd



Dab dleſt lehre iß in der Chriſtenheit auch vntet demn

Sabſtumb rein geblieben
/
vnd von den Schuͤlleren vnd Pre⸗

digere eintrechtig ausgebreitet vnd verteidiget wẽie ohn

Noth nach der lenge zubeweiſen .
Shleiches falles haben die Theologen vnd Prediget des

heiligen Euangelij zu dieſer zeit dieſelbe warheit offentlich ge⸗

trieben vnd erſtritten / wie aus dem nachfolgenden grunde

deutlich ſol ausfůrh
der Jeniſchen Hauspoſtillen Lucheri / das er anno 1533 .

Am 109. Sontag nach Trinitalis daheime in ſeinen hauſe
gepredigethabe : M. S . gleubet es ſol der juͤngſte tag heute
dieſes tages kommen / ſolcher glaube iſt ein lauter luͤge/ des⸗
gleichen ſrtzet er in auslegung des g. vnd 1 Capitels im er⸗

ſten Buch Moſi / wie ander Gottes gelerte Menner auch .

Derwegen bleiben fromme vnd einfeltige Chriſten billig bey
der einfeltigen bekentnis der alten vnd newen lehrer in der

wahren Kirchen des Newen Teſtaments / vnd laſſen fahren /
was da gegen vnd von dieſem vnd Jenem geiſt vnd Men⸗

ſchen / ohne beweis der H. Schrifft / herfuͤr gebracht wird .

Der neunde grund .
Nſer HER R Gott hat vnſere lehre mit der

hat beſtetiget in dem / das er die Menſchen / ſo anders

wiſſen / genawe ansrechnen vnd zuvor verkuͤndigen wol⸗

len / mit jhrem fuͤrnehmen hat offentlich fuͤr allen gleubigen
Pſtd der gantzen Welt laſſen zuſchanden werden in dem / das

ſotBeſſſagung Ihnen gefehlet vnd nicht iſt erfuͤllet wor⸗

Denn zu der zeit der heiligen Apoſtel ſind in der Kir⸗
chen vnd gemeine zu Theſſalonica etliche vermeſſene leute

auffgeſtanden / vnd ſich verlauten laſſen / der tag des Hxdꝛ⸗
4 REN
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rhlich gemacht werden / ſonderlich ſtehet in

gelehret / vnd die gewiſſe zeit des jůngſten tages haben
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